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Die extensiven Juraweiden – ein wertvoller Lebensraum 

Les pâturages maigres du Jura – un milieux précieux 

Bild: A.Gerber 
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Ein wertvoller Lebensraum der schwindet 
Un milieux précieux qui disparaît 

 Rückgang der typischen Arten des strukturreichen Grünlands 

 Recul des espèces caractéristiques des prairies & pâturages riches 

 en structures 

Knaus et al. 2018 Brutvogelatlas der Schweiz (im Druck) 
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Veränderung UZL-Arten zwischen 1993-1996 & 2013-2016 
Evolution des espèces OEA entre 1993-1996 & 2013-2016 

 Trotz grosser Leistungen vieler Landwirte werden die UZL weitgehend verfehlt 

 Malgré les efforts de nombreux agriculteurs, les OEA ne sont pas atteints 

Mittlere Höhenstufen besonders betroffen 

La moyenne montagne est particulièrement touchée 



Intensivierung der Grünlandnutzung 
Intensification des prairies & pâturages 

 Homogenisierung des Grünlands & der Landschaft 

 Banalisation des zones herbagères & du paysage 

 

 Verlust von Kleinstrukturen & Biodiversität 

 Disparition des éléments structurants & perte de biodiversité 

 

 



Methoden der Intensivierung 
Méthodes d’intensification 

Die Steinfräse – Beschleunigung der Intensivierung 

Le Girobroyage – accélérateur de l’intensification 

 
• Zerkleinern von Stein & Fels 

Broyage des pierres & roches 

 

• Aufbrechen & Zermalmen des 

Bodens  

Concassage & broyage  

du sol  

 

• Beseitigen von Kleinstrukturen 

& Terrainunebenheiten  

Elimination de petites structures 

& irrégularités du terrain 
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Méthodes d’intensification 
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Gesetzeslage & Ausmass 
Réglementation & Ampleur de la pratique 

• Gesetze von Kanton zu Kanton verschieden / 

Les lois diffèrent d’un canton à l’autre 
 

• Flächen von 1-13ha /Surfaces allant de 1-13ha 
 

• BE: pro Jahr 3-4 Gesuche, NE: Ø 5 / BE: 3-4 demandes/an, NE: Ø 5 
 

Kanton Einsatz erlaubt Bekannte unbewilligte Fälle 

SO nein 3 

JU nein 30 seit 2003 

NE teilweise 15 seit 2009 

BE teilweise 16 seit 2011 

VD nein 3 



Grünlandintensivierung betrifft die ganze Schweiz 
L’intensification des herbages concerne toute la Suisse… 

• Alpen auch betroffen: 

TI, GR, SG… 

Les Alpes sont aussi touchées: 

TI, GR, SG 
 

• Andere Länder: Frankreich 

(insb. F-Jura), Italien, 

Spanien… 

Et d’autres pays : France (en 

part. Jura-F), Italie, Espagne… 

Schamserberg (GR) auf > 2000m 

Foto: M. Reutlinger 



Damit die Juraweiden & strukturreiches Grünland erhalten bleiben… 
Pour que les pâturages maigres du Jura & l’herbage riche en structures aient un avenir… 
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• Einheitliche Inventarisierungs- 

& Schutzkriterien  

 Critères de protection & 

 d’inventorisation cohérents 
 

• Bewirtschaftung ausreichend 

entschädigen 

Dédommager correctement 

l’entretien  
 

• Die Strukturvielfalt sollte ein 

wichtiges Schutzkriterium sein 

La diversité des structures doit 

être un critère de protection 

 



Danke! Merci ! 
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